Ev i$oveel te ontdekken.

Tussen Rijn en Pfalzer bos, weg van de drukte van het Rijn-Neckar
gebied, maar dicht in de buurt van de Domstad Speyer in het zuiden,
en de nibelungenstad Worms in het noorden, ligt het vakantiegebied
Freinsheim. Boomgaarden, aspergevelden en wijnbergen domineren het
vakantiegebied Freinsheim aan de Deutsche WeinstraBe. Acht dorpjes,
idyllische straatjes, geopende hofjes, 2000 hectare wijnbouw, net zoveel
bos, kilometerlange wandel- en fietspaden, citroenen- en vijgenbomen,
palmen, oleanders, de amandelbloesem, rust, hartelijkheid, het goede
eten, verse asperges......

Dit alles kunt u bij ons in de Pfalz verwachten, en dat met ca. 2000 uur
Zon per jaar.

Onze Sevvice voor uww vakantie.

Alles is mogelijk. Een dag, een weekend, een week, een maand, zo u
wilt ! Komt u alleen of met z'n tween, met uw familie, een groep
vrienden, het kan allemaal. Het team van de vakantieregio Freinsheim
stelt desgewenst een individueel programma samen.

Logiesbemiddeling
Evenementenkalender

Fietsverhuur

Georganiseerde fiets- en wandeltochten
Koets- en huifkartochten
Wijnproeverijen

Stadsrondleidingen
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HauptstraBe 2

67251 Freinsheim

Telefon (0 63 53) 98 92 94
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i-Punkt Kallstadt
WeinstraBe 111

67169 Kallstadt

Telefon (0 63 22) 66 78 38
Telefax (0 63 22) 66 78 40

Mail: touristik@freinsheim.de
Net: www.freinsheim.de



Tussen bos en wijngaarden, maar op een steenworp
afstand van de Duitse wijnstraat verwijdert, liggen
de dorpen Bobenheim en Weisenheim am Berg.
Lange wandelpaden voeren u door het Pfalzer bos,
b.v. naar de Ungeheuersee of langs de bosrand met
voortdurend uitzicht op het Rijndal. De beide
gemeentes liggen direct aan fiets- en wandelpaden
van de Duitse wijnstraat.

Bekend is de kleinste gemeente van de regio door
zijn golfbaan Deutsche WeinstraBe een 27 holes
baan, die volledig in het omliggende landschap
opgaat door o.a. fruitbomen en inheemse planten.
Bijzonder is de Katholieke Pfarrkirche, met z'n
imposante bouwstijl en vierkante toren, wat
kenmerkend is voor het dorpsgezicht. Voor de
kenner van de Wormser Bauhtte, is deze kerk één
van de mooiste overblijfsels uit de middeleeuwen.
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Meer dan een kilometer lang is de

i volledig intakt gebleven stadsmuur
§ van Freinsheim, die tijdens de

® middeleeuwen als bescherming

voor de burgers gebouwd werd.
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De Bobenheimer Belzenickelmarkt, tijdens amBerg & Weisenheim is. Niet ver van het raadhuis staan
de 1ste Advent trekt honderden : de katholieke en de evangelische kerk slechts
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plekken in de Pfalz. In de schaduw van de Sankt
Jacobs kerk, omringd door oude bomen heeft u van
hier uit een indrukwekkend uitzicht over de
wijnbergen van uw vakantieregio tot aan het ;
Odenwald. Kalksteenrotsen, in het westelijk gelegen " Binnen deze stadsmuren vind u
natuur gebied Felsenberg, zijn een voedingsbodem ¢ een zeer goed gerestaureerde Altstadt.
voor zeldzame planten. Dan kijkt men er ook niet ’ Zo kunt u zich een beeld vo;(nen van de Pfalz in de middeleeuwen. In en om
van op dat uit dit gebied zeer goede wijnen komen. , de stadsmuren wordt veel op Pfélzer manier gevierd.
,' Twee maal per jaar worden er goegﬁe Schoppen wijn in de wijngaard zelf uitgeschonken.
De Freinsheimer wijnboeren houcien in januari en in september culinaire wijnwandelingen

Voor een onbewolkte lucht kan de Erpolz-
heimer geen garantie geven, het is misschien
dan ook een legende komme dat daarom de
cijfferplaat op de kerktoren opvallend blauw
is. Wijnbergen, boomgaarden en aspergevelden
overheersen het landschapsbeeld rondom
Erpolzheim en langs het beekje de Isenach. Het
natuurlijk onaangetaste platte landschap in de
Erpolzheimer Bruch kunt u te voet, met de
fiets of met een uitgestippelde inliner-route
verkennen. Onze tip: doe eens mee aan de
culinaire wandeling rondom het thema fruit,
asperges en wijn.

Het is de kerktoren van de St. Salvator kerk, die het
gezicht van de traditioneel getrouwe gemeente
Kallstadt bepaald. De 36m hoge leistenen spits van
de toren is al van ver te zien, en wijst altijd weer de
weg terug naar Kallstadt. Een ander visitekaartje is
de wijngaard Saumagen. De wijn van de wijngaart
Saumagen is bekend om zijn hoge kwaliteit en trekt
ieder jaar weer wijnkenners van de hele wereld.




Rudolf Kicgling weet waar de mooiéte
druiven hangcn.

De Pfalz is het grootste aaneengesloten wijnbouw gebied in Duitsland.
Elke derde fles Duitse wijn komt uit het gebied langs de Deutsche
WeinstraBe.

In de vakantieregio Freinsheim wordt ca. 2000 hectaren wijngaard door
meer dan 100 wijnboeren bewerkt. Veel wijnboeren bieden hun
produkten zelf aan en openen hun hof en wijnkelder voor gasten en
klanten. Wijn proeven, u kunt het doen bij de wijnboer, in een Weinstube
of bij één van de vele wijnfeesten.

Ons URFchen kent hier
ieder hoclf)'c_’

Natuurlijk kunt u de mooie
dingen in onze streek ook
zelf ontdekken. Maar als u
niets wilt missen, dan kunt u
zich door vakkundige gidsen
al het wetenswaardige laten
uitleggen en vertellen.

U zult merken dat een ver- 3
haal meer gaat leven wanneer het u persoonlijk wordt vertelt, dan
wanneer u dit uit een reisgids moet halen. Een rondleiding langs de
stadsmuur van Freinsheim laat de middeleeuwen bij u weer herleven.
Een rondleiding door historische edelwijndorpen, biedt inzicht in het
dorpsleven en de wijnbouw van gisteren en vandaag. Met een
wijnbergwandeling of huifkartocht, kunt u kijken hoe de druiven aan
de wijnranken groeien en de soorten zich van elkaar onderscheiden.

Wanneer komt het v 5,0105_@\?

Om de keuze van uw vakantieplanning eenvoudig te houden vindt u
hier tal van toeristische, recreatieve en culturele evenementen.

Bobenheim am Ber.
2. weekend in augustus
1. adventsweekend

Dackenheim
laatste weekend in juli

Dorfkerwe (vr-di)
Belzenickelmarkt (za+zo)

Liebesbrunnenfest (vr-zo)

Evpolzheim
4. weekend in mei Kulinarische Wein- und Spargelwanderung
(za+z0)

een na laatste WE in augustus Weinkerwe (vr-di)

Freinsheim

4. weekend in januari

1. weekend in juni

3. weekend in juli

4. weekend in september

Rotweinwanderung (za+zo)
Altstadtfest (vr-zo)
Stadtmauerfest (vr-ma)
Kulinarische Wanderung (za+zo)

Pe natvwr meent het
Peutsche Weinstrape.

Bezoekt u in het voorjaar de streek Freinsheim, dan beleefd u de pracht
van fruit- en amandel bloesem. In de zomer zult u versteld staan van de
hoeveelheid vijgen, kiwi's en citroenen. Het zachte klimaat maakt de groei
mogelijk. De herfst is het drukste seizoen van het jaar, omdat de wijnoogst
dan in het middelpunt staat.

Het kleurenspel van de bladeren lijkt dan op een Pfélzer “Indian Summer”.
In de winter beginnen de voorbereidingen voor het nieuwe seizoen, de
rust is weergekeerd en in de kelders van de wijnboeren worden flessen
en vaten gevuld.

5_0601 met de

Te voct of op de
fietcy

De vakantieregio Freinsheim bestaat uit drie totaal verschillende
landschappen; de vlakke en vruchtbare linkeroever met haar fruit- en
asperge gebied, de wijnstraat met haar uitgestrekte heuvelachtige
wijngaarden en de groene hoogtes van het Pfalzer bos.
Deze drie soorten landschappen geven veel mogelijkheden om te wandelen
en te fietsen, waarbij voor iedere sportieve wens iets geboden kan worden.
Een wandeling door bloeiende boomgaarden, een fietsroute langs de
wijnbergen of een stevige mars naar de Ungeheuersee of naar één van
: ; smem de vele uitzichtpunten en
ontelbare burchten.
Wandel- en fietskaarten liggen
voor u klaar. Fietsen, kinder-
fietsen en fietszitjes kunt u
natuurlijk ook huren.

Glaat v er toch gewoof bj zitten!

Wij Pfalzer zijn gezellige mensen, dat zult u bij een bezoek al snel merken.
Als alle tafels in de weinstube bezet zijn of wanneer het vol loopt op
het wijnfeest, dan zit de stemming er al vlug in.

Sta er niet van te kijken, wanneer iemand u een halfvol wijnglas in de
hand drukt, gewoon een slok nemen en het glas doorgeven. Zo gaat
dat bij ons!

Weisenheim am Ber

het WE rond hemelvaart Partnerschafts-, Wein- u. Heimatfest

(wo-zo) mit Pfalzer Dialektpredigt (op zo)

een na laatste WE in augustus Dorfkerwe (vr-di), Pfalzer Dialektpredigt /
Winzertafel (op zo)

2. weekend in november Stutzenfest (za+zo)

Weisenheim am Sand

carnavalszondag
3. weekend in juni

Fastnachtsumzu(?
Weinfest unter den Linden (vr-ma)

op alle adventsweekenden
Herxheim am Bcrg

3. weekend in mei

2. weekend in juli

1. weekend in augustus

Kallstadt
rond de 1. mei
1. weekend in september

Weihnachtsmarkt (za+zo)

Pfaffenhoffest (vr-zo) en Kulinarische
Wanderung ins Himmelreich (za+zo)
Herxheimer “Wein- und Sektsymposium
Kurpfalzblick” (vr-zo)

Weinkerwe (vr-di)

Fest der 100 Weine
Saumagenkerwe (vr-ma)

2. weekend in augustus
1. weekend in september

1. en 2. adventsweekend

Urlavbsrezion Freinsheim
laatstezondag in augustus

september en oktober

Andcrvngpn vorbehalten!

Weinkerwe (vr-di)

Weinwanderung “Rund um die Quetsch”
(za+zo0)

Weihnachtsmarkt (za+zo)

autofreier Rad-Erlebnistag "Deutsche
WeinstraBe”
Zeit des FederweiBen in allen Orten
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